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FRANCO RELLA . «Sotto la perfezione cristallina delle pagine di "Madame Bovary” o 5
Y . . “ . . . E
dell"Educazione sentimentale™ ho colto anche Ii quel movimento che anima le sue lettere: 3
la carne, il sangue, gli odori e i sapori che una grande narrativa porta sempre con se, come %
un immenso fiume che trascina nel suo movimento detritl, cose vive e cose morte»
®
. :
A | . | I’informita di quella bétise che Flaubert avver-
Interviste tiva dilagante e irresistibile.
Erano infatti gia usciti in Italia stralci della sua
L e e corrispondenza: mi riferisco al volume edito
LINNIO ACCORRONI dalla Feltrinelli Lettere a Louise Colet, uscito
| una intuizione sottile, ma nel 1984 e, in tempi assai piu recenti (2005)
persistente quella che at- Aragno aveva pubblicato ’epistolario tra Flau-
| traversa questo florilegio bert e George Sand. |
| di lettere flaubertiane: man M@ questa pubblicazione della Fazi, oltre a
" mano che si procede, in- pregiarsi della cura impeccabile € puntuale di
fatti, sempre piti chi legge ha la sensazione di ~ Franco Rella, delinea un progetto piu vasto ed
attraversare una specie di palinsesto in conti- ~ AMDIZI0S0, Ovverosia quello dinon limitarsi a
nuo progress, da cui affiora il ritratto di una radmgrafare; la cox_‘rlspondenza ntercorsa con
personalita caotica ed avvincente, al tempo Yo solo destinatario, ma sondare in toto I’epi-
stesso debordante ed incontenibile, accidiosa stqlogr?ﬁa flaubertiana per comporre un ritrat-
e melanconica. E come se tutte insieme queste ~ *© 1l piu possibile organico di questa persona-
lettere, in modo comunque preterintenzionale, lita sfaccettata ¢ multiforme. o
finissero per comporre una specie di gigante- Urina eii incenso, pidocchi e braccialetti d ar-
sco sottotesto, un «romanzo nascosto» di cuilo B8N0, 1 Qd}-‘*fe dei limoni e quelio dei cadave-
straordinario protagonista ed autore & Flaubert 1% bestialita e misticismo, grottesco ¢ patetico,
stesso che in esse € contemporaneamente, co- la fogn.a\ed il giardino, la Ia,tpng ed 1l parnaso,
me ci rivela in sua folgorante autoscopia, «il @ castita € la corruzione, I’invincibilita della
deserto, 1l cammello ed il viaggiatore». 321 bétise ¢ la follia di qualsivoglia progetto poli-
lettere di questo «uomo-penna» ( & cosi, con tico, 1l benedettino e 'uomo misteriosamente
dolorosa consapevolezza, che si autodefinisce V121059, il gaudente e I"asceta, l'antiborghese
in una sua lettera: «Sono un uomo-penna.  © [’antirivoluzionario, 1l pensatore radicale e 1l
Sento attraverso di €ssa, per causa sua, 1n rap-
porto ad essa, e molto di piu con essa» ) dal o
1831 al 1880, molte delle quali con tagli ap- Puon figho di famiglia: tutto appare e scompa-
portati dal curatore la cui motivazione viene €, Utlo viene detto € smentito in questo pro-
comungque chiarita nel ricco apparato di note in fluvio inarrestabile di furori € smanie, di nfles-
finale di libro. s10fi € profezie. |
Questo € un altro pregio di questa edizione 11 miracolo ¢ che, alla fine, esse riescono a
perché Rella, con note icastiche, ma, a modo ©“OMPOITE davvero «quel libro in cui darmi tut-
loro, esaustive, riesce ad illuminare non solole 0 intero», vera ossessione che lo tormenta,
pieghe piu intime e segrete di questo personag- quell’opera eternamente mancante, che lui era
gio, ma anche a gettare fasci di luce su un’epo- convinto di non aver mai scritto. Stilos ha n-
ca pregna di trasformazioni decisive per la tervistato il curatore. L _
storia e per la cultura europea. Il paradosso ¢ ~ ¥lauberte da sempre tra | suoi phares, visto
comunque che, nonostante ’ingente mole di  ¢he allo scrittore francese ha dedicato, nei
informazioni, nonostante la sincerita e la gene-  SU0! Saggl, iluminanti considerazioni. Da
rosita con la quale Flaubert si espone attraver- €052 nas?,e questa particolare forma di at-
S0 questo suo ricco epistolario, esaltato da tenzione: |
una prosa bella e vera, il protagonista di que- 10 sempre ammirato Flaubert, non sempre
sto «romanzo nascosto» risulta fino alla fine ["ho amato. b dlventgto «Imo» proprio pla
comunque inaccessibile, imperscrutabile, mi- quando ho incontrato 1l suo epistolario. L'in-
sterioso. 1 cultori dell’opera dell’«orso di ORI € slato, come Spesso gli incontri che se-
Croisset» (altro suo perfetto autoritratto) ave- ~ Shanouna vita, casuale. Nel 1980, a Pangi, al-
vano gia avuto, in precedenza, la possibilita di 12 libreria Gallimard di Boulevard Raspail ho
gustare, per assaggi e surrogati, la stupefacen- comperato 1 due volumi Plélﬂ(lle dei "Cahlers'f
te bellezza di queste lettere in cui la dimensio- di Valéry ¢ 1 primi due volumi delle lettere di
ne estetica, 1l controllo ossessivo della forma st FlauberF. E stata una lettura continuata, alter- o
erge come strumento di difesa rispetto al- nata, de1 due autori: Valéry che s1 osserva pen- &
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sare ¢ annota 1l meccanmismo del pensiero,
Flaubert immenso, fluviale, attento al sublime
e al grottesco, amaro fino al cinismo e teso ad
una purezza, a un ideale che non si puo non de-
finire platonico, e dunque mescolando pensie-
ro e passione, dolcezza e turore. Ho riempito
un quaderno di note, e pot, 1n attesa che uscis-
sero gh altrt volumm della collezione Pléiade
(ancora manca 1l quinto € uiimo volume), so-
no riuscito a procurarmi (nella vecchia hibreria
Nizet di Place de la Sorbonne) la vecchia edi-
zione completa Conard e quindi, poi, quella
del Club de I’Honnéte Homme. Ho letto per

un anno. Poi ho riletto 1 romanzi, e ho final-
mente scorto in essi quello che non avevo vi-
sto ad una prima lettura. Sotto la perfezione
cristallina delle pagine di Madame Bovary o
welliEducazione sentimentale ho colto anche Ii
quel movimento che anima le sue lettere: la
carne, il sangue, gl odori e 1 sapori che una
gra.nde narrativa porta sempre con s¢, come un
immenso fiume che trascina nel suo movimen-
to detriti, cose vive e cose morte. Qualche an-
no dopo ho curato un’edizione italiana di Bou-
vard e Pécuchet - che come st sa € rimasto in-
compiuto - per il quale ho proposto una con-
clusione diversa da quella abitualmente accol-
ta, tratta da una delle ultime annotazioni di
Flaubert riportate da Alberto Cento nella sua
edizione critica che presenta anche gli scena-
r1 inediti. Non ¢’ dubbio che questo estto di
Bouvard e Pecuchet mi sia stato suggerito
dalla mia frequentazione di tutto Flaubert. Ma
il mio rapporto con Flaubert € andato anche al
di 1a di Flaubert. Il mio ultimo libro, Scritture
estreme. Proust e Kafka (Feltrinelli 2005), ¢ un
tentativo di nanimare le grandi questioni filo-
sofiche che oggi la filosofia, che vuole propor-
si come una sorta di terapia consolatoria, ha
perduto I1 concetto stesso di «scrittura estre-
ma» ¢ flaubertiano. Flaubert € dietro Proust,
piu di quanto Proust non voglia ammettere; é
esplicitamente dietro la scrittura di Kafka.
Quali sono stati i criteri di scelta che I’han-
no indotto a selezionare 321 lettere su di un
corpus che ne contiene piu di 3700?
L’edizione del Club de ’Honnéte Homme ri-
porta 3700 lettere. Quando I’edizione Pleiade
sara completata scopriremo che le lettere sono
ancora piu numerose, € che occupano piu di
5.000 pagine. In Francia esistono tre edizioni

T

di questo epistolario. In Italia soltanto alcune
parti, frammenti. In Francia esiste una passio-
ne per gh epistolari, passione che ¢ del tutto as-

sente in Italia. Ma anche in Francia I’'interesse
¢ soprattutto bio grafico, nel migliore dei casi
di tipo genetico, finalizzato a rintracciare attra-
verso le lettere e le testimonianze la genesi del-
le opere. Quando ho trovato finalmente un
editore italiano, Fazi, disposto all’impresa,
entusiasticamente interessato all’epistolario
di Flaubert, si € posto il problema della scelta
dal momento che non era possibile proporre
un’opera 1n svariatl volumi che non avrebbe
interessato nemmeno lo specialista che puo e
in fondo deve ricorrere all’edizione francese.
Ho dovuto scegliere ma scegliere mi ha per-
messo di fare un’operazione che orgoghosa-
mente credo nuova anche per il lettore france-
se. Ho operato non solo una selezione delle let-

Data  (09-01-2007

Fagina 2

Foglo 2 f 3

tere, ma una selezione dentro le lettere. Ho cer-
cato di enucleare ¢10 che Flaubert voleva co-
municare attraverso questa sua altra opera che
si € via via costruita attraverso le lettere: 1l cul-
to di un’estetica inesorabilmente perfetta, il
culto dell’amicizia e ’ansia della solitudine, 1l
conflitto tra I’amore e 1’ethos della scrittura,
’intelligenza e I’attrazione per 1’abnorme, i1l
folle, la stupidita. Ma sono stato guidato so-
prattutto dall"idea che qui Flaubert stava rag-
giungendo I’1dea, come egh dice, «in sintonia
completa con 1l suo temperamento. Un libro in
cul darst tutto intero». La scelta, 1 tagli mi s1 so-
no allora, per cosi dire, imposti. Ho lavorato
con passione, con furore quasi, € in tempi bre-
vissimi € nato L’ opera e 1l suo doppio.

Lei considera dunque I’epistolografia flau-
bertiana come una forma espressiva pari, se
non superiore, al romanzo ed al racconto?

Proust considerava I’epistolario di Flaubert al
d1 sotto delle sue opere, urtato dalla franchez-
za e dalla «volganta» che percorre queste let-
tere. Gide, al contrario, considerava 1’epistola-
rio come 1’opera di Flaubert, al di sopra dei ro-
manzi € dei racconti. o non faccio graduatone.
Considero immensa la sua narrativa, € 1m-
menso il suo epistolario. Ma nell’epistolarno
¢’e non solo il Flaubert scrittore, c’¢ tutto
Flaubert, e Flaubert lo s1 ama anche come uo-
mo, non solo per 1 libri che ha scnitto. Lo st
ama anche per quello che pensa ¢ quello che
sente, come Montaigne, a cul queste lettere
fanno spesso pensare. Nelle lettere c1 sono
osservazioni sulla natura umana, sulla politica,
sulla societa che Flaubert non s1 sarebbe per-
messo nei romanzi. E queste osservazioni So-
no spesso profetiche, come se il suo sguardo si
spingesse al di 1a della sua epoca fin dentro la
nostra epoca. Chi legge queste lettere trovera
con stupore una profezia sui conflitti tra Islam
¢ Occidente, una profezia sul dominio della
cultura americana, sull’1deologia del consumo
e delle merci che ritroviamo negli ultimi ro-
manzi di1 Ballard.

11 doppio passo della scrittura flaubertia-
na: di giorno si accanisce e si estenua per
scrivere una sola frase, secernere un solo
aggettivo; di notte la fluvialita di lettere che
potevano durare 10/15 pagine..

Si. E cosi. Ed & sempre Flaubert. Ed ¢ sempre
grande scrittura. Conosco un solo altro autore
che sia altrettanto grande nei romanzi, nei rac-
conti, nei diari e nelle lettere. E Kafka, che si
dichiarava fighio spintuale di Flaubert. .
Flaubert ¢ stato spesso vittima dei flauber-
tologi, che hanno intessuto su di lui leggen-
de ed aneddoti piu caratterizzati da un cer-
to gusto aneddotico che dalla reale com-
prensione dell’opera. Lei pensa che queste
lettere possano contribuire a focalizzare
meglio I’attenzione su questo autore che, a
dispetto delle migliaia di pagine scritte su
di lui, continua a conservare una patina di
mistero ¢ di inafferrabilita?

C’¢ una serie di lettere di Flaubert a George
Sand in cui Flaubert si difende, gia allora, dal
fraintendimento della sua opera, assimilata a
quella dei Goncourt, del realismo e del natura-
lismo, d1 Zola, di cui Flaubert ammurava 1 ro-
manzi ed esecrava le teorie. «E in odio al rea-
lismo che ho scritto Madame Bovary», scrive
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In una sua lett_era. Em un’alu:a lettelja parla del- Penso con la penna, scrive. Scrivere era per lu
la sua esaltazione per le pagine scritte durante aprire un rapporto conoscitivo con il mondo.

1l giomo, in cui € stato I"amante e l’amata, 11 Eppyre nella sua ultima opera, Bouvard e Pé-
cavallo attraverso 1l bosco, e il fruscio del . 501 egli arriva a negare qualsiasi valore al-

vento ¢ ’odore delle erbe ¢ delle foglie. Flau- |, scrittura, che diventa un atto automatico, o
bert € inoltre 1’ autore piu co}t?_del suo tempo. peggio autistico. Credo, con questa opera, di
Ha letto tutto, con una voracita merediblle, con - 5yer gat0 Ja possibilita di uscire dall’aneddo-

" sy e ! L I o i L

una CWOSllta 1;1353;@?3- E Itmn ce cnﬁ;:o g:l tica facile, gli amori, le scopate plurime, le
XIX sec?fq Cde(? " 1a VISto ;:051_ 1;11'0 0(111 11- esperienze omosessuali in Oriente, € cosi via,
mente nel fondo aelle opere classiche e delle o 4; 4yer dato una via d’accesso al cuore del

Opere contenipm anez. 1Attraversg le lgttere mistero che ogm grande autore rappresenta,
glunglamo nel cuore ¢el SUQ pensicro. EPpU- che lo tiene vivo e attuale e che ci spinge a in-
re rimane una zona di mistero e di emigma. ., .. garlo sempre di nuovo

Flaubert aveva una religione della scrittura.
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Rl "L'opera ed il suo doppio”
a cura di FRANCO RELLA
pp. 479, euro 29,50

Fazi, 2006

Una crestomazia
del vasto epistolario

Dall’enorme mole di lettere flaubertia-
ne Franco Rella seleziona un campio-
ne che basta a gettare una nuova luce
anche sull’opera narrativa dell’autore
francese.
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Nella foto Gustave Flaubert e Frances Rella che del francese
ha pubblicato da Fazi Lopera ¢ il <suo doppio
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